
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.570" BARREL MOUNTED 1/16" 57-W FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm) 
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) diameter.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .570" BARREL MOUNTED 1/16" 57-W FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579105731
Mfr. No.: 105731
Color: Gold
Height: .570
Make: Universal Rifles
Material: Brass
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002331

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 57W FRONT SIGHT MARBLE ARMS

Einleitung
Danke, dass du dich für die RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Produkt ist für Präzision und Langlebigkeit konzipiert und verbessert dein Schießerlebnis. Um deine
Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Vordersichts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und gehe sicher damit um.
Stelle sicher, dass der Vordersicht mit deinem Gewehr kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Verwende den Vordersicht nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Sicht auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung, bevor du ihn verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der Vordersicht besteht aus Stahl und Messing. Gehe vorsichtig damit um, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Vordersichts unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.
Versuche nicht, den Vordersicht in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Schießen.
Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, wenn du den Vordersicht installierst oder anpasst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Wähle die benötigte SichtHöhe:

Konsultiere die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die passende SichtHöhe zu bestimmen.
Identifiziere den erforderlichen Sichtstil, die Perlenart und die Breite.

Finde den richtigen Marbles Sicht:

Nutze das Diagramm, das mit dieser Anleitung bereitgestellt wird, um den richtigen Marbles Sicht zu
finden.
Notiere die 9stellige Bestellnummer für zukünftige Referenz.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne, falls zutreffend, den alten Vordersicht.
Richte den neuen Vordersicht mit dem DovetailSchnitt am Lauf aus.
Klopfe den Sicht vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz.
Bestätige, dass der Sicht sicher und richtig ausgerichtet ist.

Verwendung:

Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass das Gewehr in eine sichere Richtung zielt.
Verwende den Vordersicht, um deinen Schuss auszurichten, und konzentriere dich auf das Ziel.
Reinige und inspiziere den Vordersicht nach der Verwendung auf eventuelle Schäden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Metallrecycling.
Entsorge den Vordersicht nicht im regulären Haushaltsmüll.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltgefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT wende dich bitte an
den EUbasierten Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis mit
deinem Marble Arms Vordersicht gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT MARBLE ARMS

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT from Marble Arms. This product
is designed for precision and durability, enhancing your shooting experience. To ensure your safety and the proper
use of this front sight, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat firearms with respect and handle them safely.
Ensure that the front sight is compatible with your rifle before installation.
Use the front sight only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The front sight is made of steel and brass. Handle with care to avoid injury.
Avoid using the front sight in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.
Always wear appropriate eye protection when shooting.
Ensure that your rifle is unloaded when installing or adjusting the front sight.

Instructions for Installation and Usage

Select the Required Sight Height:

Refer to the Marbles and/or Williams charts to determine the appropriate sight height.
Identify the necessary Sight Style, Bead Type, and Width.

Locate the Correct Marbles Sight:

Use the chart provided with this guide to find the correct Marbles Sight.
Note the 9digit Ordering Number for future reference.

Installation Steps:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old front sight if applicable.
Align the new front sight with the dovetail cut on the barrel.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool.
Confirm that the sight is secure and properly aligned.

Usage:

When ready to shoot, ensure that the rifle is aimed in a safe direction.
Use the front sight to align your shot, focusing on the target.
After use, clean and inspect the front sight for any damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Do not dispose of the front sight in regular household waste.
Ensure that all components are disposed of safely to avoid any environmental hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT, please refer to
the EUbased contact point provided by the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Marble
Arms front sight. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 57W
MARBLE ARMS

Introducción
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 57W de Marble Arms. Este producto está
diseñado para precisión y durabilidad, mejorando tu experiencia de tiro. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de este visor, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego con respeto y manipúlalas de manera segura.
Asegúrate de que el visor sea compatible con tu rifle antes de la instalación.
Utiliza el visor solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el visor en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
El visor está hecho de acero y latón. Manipúlalo con cuidado para evitar lesiones.
Evita usar el visor en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No intentes modificar o alterar el visor de ninguna manera.
Siempre usa protección ocular adecuada al disparar.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado al instalar o ajustar el visor.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Selecciona la Altura del Visor Requerida:

Consulta las tablas de Marbles y/o Williams para determinar la altura de visor adecuada.
Identifica el Estilo de Visor, Tipo de Bead y Ancho necesarios.

Localiza el Visor Marbles Correcto:

Utiliza la tabla proporcionada con esta guía para encontrar el visor Marbles correcto.
Anota el Número de Pedido de 9 dígitos para referencia futura.

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Retira el viejo visor frontal si es aplicable.
Alinea el nuevo visor frontal con el corte de dovetail en el cañón.
Golpea suavemente el visor en su lugar usando una herramienta que no dañe.
Confirma que el visor esté seguro y correctamente alineado.

Uso:

Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el rifle esté apuntado en una dirección segura.
Usa el visor frontal para alinear tu tiro, enfocándote en el objetivo.
Después de usarlo, limpia e inspecciona el visor frontal en busca de daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
No deseches el visor frontal en la basura doméstica regular.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para evitar cualquier riesgo
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación relacionada con el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16"
57W, consulta el punto de contacto con sede en la UE proporcionado por el fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y agradable con tu
visor frontal Marble Arms. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE
SUR CANON 1/16" 57W MARBLE ARMS

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 57W de Marble Arms. Ce produit est conçu pour
la précision et la durabilité, améliorant votre expérience de tir. Pour garantir votre sécurité et une utilisation
appropriée de cette visée avant, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Traitez toujours les armes à feu avec respect et manipulezles en toute sécurité.
Assurezvous que la visée avant est compatible avec votre fusil avant de l'installer.
Utilisez la visée avant uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La visée avant est fabriquée en acier et en laiton. Manipulezla avec soin pour éviter les blessures.
Évitez d'utiliser la visée avant dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter les
performances.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la visée avant de quelque manière que ce soit.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du tir.
Assurezvous que votre fusil est déchargé lors de l'installation ou de l'ajustement de la visée avant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélectionnez la Hauteur de Visée Requise :

Référezvous aux tableaux Marbles et/ou Williams pour déterminer la hauteur de visée appropriée.
Identifiez le Style de Visée, le Type de Perle et la Largeur nécessaires.

Localisez la Visée Marbles Correcte :

Utilisez le tableau fourni avec ce guide pour trouver la visée Marbles correcte.
Notez le Numéro de Commande à 9 chiffres pour référence future.

Étapes d'Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez l'ancienne visée avant si applicable.
Alignez la nouvelle visée avant avec la découpe en queue d'aronde sur le canon.
Tapotez doucement la visée en place à l'aide d'un outil non marquant.
Confirmez que la visée est sécurisée et correctement alignée.

Utilisation :

Lorsque vous êtes prêt à tirer, assurezvous que le fusil est dirigé dans une direction sûre.
Utilisez la visée avant pour aligner votre tir, en vous concentrant sur la cible.
Après utilisation, nettoyez et inspectez la visée avant pour tout dommage.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Ne jetez pas la visée avant dans les déchets ménagers ordinaires.
Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter tout risque environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 57W, veuillez vous
référer au point de contact basé dans l'UE fourni par le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir sûre et agréable avec votre visée
avant Marble Arms. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MONTATO SUL CANNE MARBLE ARMS
1/16" 57W

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 1/16" 57W di Marble Arms. Questo prodotto
è progettato per precisione e durata, migliorando la tua esperienza di tiro. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
utilizzo di questo mirino, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza indicate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e maneggiale in modo sicuro.
Assicurati che il mirino sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Utilizza il mirino solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il mirino è realizzato in acciaio e ottone. Maneggiarlo con cura per evitare infortuni.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle prestazioni.
Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo.
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate durante il tiro.
Assicurati che il tuo fucile sia scarico quando installi o regoli il mirino.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Seleziona l'Altezza del Mirino Necessaria:

Consulta le tabelle Marbles e/o Williams per determinare l'altezza del mirino appropriata.
Identifica il necessario Stile di Mirino, Tipo di Perla e Larghezza.

Trova il Mirino Marbles Corretto:

Utilizza la tabella fornita con questa guida per trovare il corretto Mirino Marbles.
Annota il Numero d'Ordine a 9 cifre per riferimento futuro.

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il vecchio mirino, se applicabile.
Allinea il nuovo mirino con il taglio a coda di rondine sul barile.
Colpisci delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento che non danneggi.
Conferma che il mirino sia sicuro e correttamente allineato.

Uso:

Quando sei pronto a sparare, assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.
Usa il mirino per allineare il tuo colpo, concentrandoti sul bersaglio.
Dopo l'uso, pulisci e ispeziona il mirino per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per evitare qualsiasi rischio ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 1/16" 57W, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo mirino
Marble Arms. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MUSZKI
ZAMONTOWANEJ NA LUFIE 1/16" 57W MARBLE
ARMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MUSZKI ZAMONTOWANEJ NA LUFIE 1/16" 57W od Marble Arms. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o precyzji i trwałości, co ma na celu poprawę Twojego doświadczenia strzeleckiego. Aby
zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe użytkowanie muszki, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z szacunkiem i obsługuj ją bezpiecznie.
Upewnij się, że muszka jest kompatybilna z Twoim karabinem przed instalacją.
Używaj muszki wyłącznie do jej zamierzonego celu.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Muszka wykonana jest ze stali i mosiądzu. Obsługuj ją ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Unikaj używania muszki w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jej działanie.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać muszki w jakikolwiek sposób.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.
Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany podczas instalacji lub regulacji muszki.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybierz Wymaganą Wysokość Muszki:

Odnies się do tabel Marbles i/lub Williams, aby określić odpowiednią wysokość muszki.
Zidentyfikuj potrzebny styl muszki, typ kulki oraz szerokość.

Zlokalizuj Odpowiednią Muszkę Marbles:

Użyj tabeli dostarczonej z tą instrukcją, aby znaleźć odpowiednią muszkę Marbles.
Zanotuj 9cyfrowy numer zamówienia do przyszłego odniesienia.

Kroki Instalacji:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Jeśli to konieczne, usuń starą muszkę.
Wyrównaj nową muszkę z wycięciem dovetail na lufie.
Delikatnie wbij muszkę na miejsce, używając narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni.
Potwierdź, że muszka jest mocno zamocowana i prawidłowo wyrównana.

Użytkowanie:

Kiedy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że karabin jest skierowany w bezpiecznym kierunku.
Użyj muszki, aby wyrównać strzał, koncentrując się na celu.
Po użyciu oczyść i sprawdź muszkę pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj muszki do zwykłych odpadów domowych.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób bezpieczny, aby uniknąć zagrożeń dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących MUSZKI ZAMONTOWANEJ NA LUFIE 1/16" 57W,
prosimy o odwołanie się do punktu kontaktowego z siedzibą w UE, dostarczonego przez producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie
strzeleckie z muszką Marble Arms. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W
FRONT SIGHT MARBLE ARMS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tämä tuote on
suunniteltu tarkkuutta ja kestäväksi, parantaen ampumakokemustasi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja etuotsikon
oikean käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina kunnioituksella ja turvallisesti.
Varmista, että etuotsikko on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Käytä etuotsikkoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti etuotsikko vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Etuotsikko on valmistettu teräksestä ja messingistä. Käsittele varovasti vammojen välttämiseksi.
Vältä etuotsikon käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Älä yritä muokata tai muuttaa etuotsikkoa millään tavalla.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia ampumisen aikana.
Varmista, että kivääri on ladattu, kun asennat tai säädät etuotsikkoa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valitse tarvittava näkökorkeus:

Viittaa Marblesin ja/tai Williamsin taulukoihin määrittääksesi sopivan näkökorkeuden.
Tunnista tarvittava Näkötyyli, Helmi Tyyppi ja Leveys.

Löydä oikea Marblesin etuotsikko:

Käytä tätä opasta mukana olevaa taulukkoa löytääksesi oikean Marblesin etuotsikon.
Huomaa 9 numeroinen Tilausnumero tulevaa käyttöä varten.

Asennusvaiheet:

Varmista, että kivääri on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista vanha etuotsikko, jos sellainen on.
Kohdista uusi etuotsikko piipun dovetailleikkaukseen.
Koputa varovasti etuotsikko paikalleen käyttämällä eimerkkaavaa työkalua.
Varmista, että etuotsikko on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

Käyttö:

Kun olet valmis ampumaan, varmista, että kivääri on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Käytä etuotsikkoa kohdistamaan laukauksesi, keskittyen kohteeseen.
Käytön jälkeen puhdista ja tarkista etuotsikko vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallikierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä etuotsikkoa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään turvallisesti ympäristöhaittojen välttämiseksi.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT tuotteesta, viittaa
valmistajan tarjoamaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän ampumakokemuksen Marble Armsin
etuotsikon kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT MARBLE ARMS

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna produkt är
designad för precision och hållbarhet, vilket förbättrar din skytteupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och
korrekt användning av detta framsikte, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen med respekt och hantera dem säkert.
Se till att framsiktet är kompatibelt med ditt gevär innan installation.
Använd framsiktet endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Framsiktet är tillverkat av stål och mässing. Hantera med försiktighet för att undvika skador.
Undvik att använda framsiktet under extrema väderförhållanden som kan påverka prestandan.
Försök inte att modifiera eller ändra framsiktet på något sätt.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du skjuter.
Se till att ditt gevär är oladdat när du installerar eller justerar framsiktet.

Instruktioner för installation och användning

Välj den erforderliga sikthöjden:

Referera till Marbles och/eller Williams diagram för att bestämma den lämpliga sikthöjden.
Identifiera den nödvändiga Siktstil, Kula Typ och Bredd.

Leta rätt Marbles Sikt:

Använd diagrammet som medföljer denna guide för att hitta rätt Marbles Sikt.
Notera det 9siffriga Beställningsnumret för framtida referens.

Installationssteg:

Se till att geväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort det gamla framsiktet om tillämpligt.
Justera det nya framsiktet med dovetailsnittet på pipan.
Slå försiktigt siktet på plats med ett ickemärkningsverktyg.
Bekräfta att siktet är säkert och korrekt justerat.

Användning:

När du är redo att skjuta, se till att geväret är riktat i en säker riktning.
Använd framsiktet för att justera ditt skott, fokusera på målet.
Efter användning, rengör och inspektera framsiktet för eventuell skada.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala bestämmelser angående metallåtervinning.
Kassera inte framsiktet i vanligt hushållsavfall.
Se till att alla komponenter kasseras på ett säkert sätt för att undvika miljöfarliga situationer.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT, vänligen
hänvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som tillhandahålls av tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig skytteupplevelse med ditt
Marble Arms framsikte. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA
HLAVNI 1/16" 57W od MARBLE ARMS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HLAVNI 1/16" 57W od Marble Arms. Tento produkt je
navržen pro přesnost a odolnost, čímž zlepšuje váš zážitek ze střelby. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správné
používání tohoto mířidla, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi s respektem a manipulujte s nimi bezpečně.
Zajistěte, aby bylo mířidlo kompatibilní s vaší puškou před instalací.
Používejte mířidlo pouze pro jeho zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Mířidlo je vyrobeno z oceli a mosazi. Manipulujte s ním opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit výkon.
Nepokoušejte se mířidlo jakýmkoli způsobem upravit nebo pozměnit.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při střelbě.
Zajistěte, aby byla vaše puška vybitá při instalaci nebo nastavování mířidla.

Pokyny pro instalaci a použití

Vyberte požadovanou výšku mířidla:

Odkazujte na tabulky Marbles a/nebo Williams, abyste určili vhodnou výšku mířidla.
Identifikujte potřebný styl mířidla, typ korálku a šířku.

Najděte správné mířidlo Marbles:

Použijte tabulku poskytnutou s touto příručkou k nalezení správného mířidla Marbles.
Poznamenejte si 9místné objednací číslo pro budoucí použití.

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je puška vybitá a namířená bezpečným směrem.
Pokud je to možné, odstraňte staré mířidlo.
Zarovnejte nové mířidlo s drážkou dovetail na hlavni.
Jemně poklepejte na mířidlo, abyste ho umístili na místo, pomocí nástroje, který nezpůsobí poškození.
Potvrďte, že je mířidlo bezpečné a správně zarovnané.

Použití:

Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je puška namířena bezpečným směrem.
Použijte mířidlo k zarovnání vašeho výstřelu, zaměřte se na cíl.
Po použití vyčistěte a zkontrolujte mířidlo na jakékoli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů.
Nepokládejte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty bezpečně likvidovány, aby se předešlo jakýmkoli ekologickým
nebezpečím.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně MÍŘIDLA MONTOVANÉHO NA HLAVNI 1/16" 57W se prosím obraťte na
kontaktní místo se sídlem v EU, které poskytl výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek ze střelby s vaším mířidlem
Marble Arms. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


